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Fran stamningsansokan
till beslut eller dom

KENNETH NYGARD

De flesta av oss har pa tv kunnat bekanta oss
med rattegangsforfarandeti USA och Storbri-
tannien. For de flesta som inte genom sitt ar-
bete kommer i kontakt med det finska ratts-
visendet dr rittegangsforfarandet i en finsk
domstol antagligen ratt okant. Terminologin
som anvinds inom domstolsvdsendet dr inte
alltid heller helt klar for den oinvigde. Jag ska
darforforsoka ge en kortintroduktion till ter-
minologin vid en tingsrétt, som de allmdnna
underridtterna heter sedan underrdttsrefor-
men ar 1993, For att gora texten anvandbar
vid dversattning har jag valt att ocksa ange
den finsksprakiga termen inom parentes.

Brottmiil, tvistemadl och
ansikningsirenden

Bland de rittegingsirenden som en tingsritt
handlagger skiljer man mellan brottmadl, tvistemdl
och ansokningsiirenden. 1 ett brottmadl (rikosasia)
ir det frdga om behandlingen av ett drende dir
huvudyrkandet #r att en person ska domas till
straff. Den primira ritten att yrka straff har den
allminna dklagaren.

Aklagarens tjanstebenimning ar i allminhet
hiradsdklagare (kihlakunnansyyttiji), pd Aland
landskapsaklagare (maakunnansyyttdji). Ibland
stoter man pd texter dar begreppen riksiklagare
(valtakunnansyyttiji) och statsdklagare (valtion-

syyttdjii) har blandats ithop. Riksaklagaren ar chef
for riksaklagardmbetet. Han kan ocksa verka som
dklagare, men detta dr mycket ovanligt. Vid riks-
dklagardmbetet arbetar dven statsaklagare och
det ar i allminhet dessa tjinsteman som man kan
triffa pd som dklagare i domstolar. Statsdklagarna
verkar dd som aklagare i drenden som ofta inte dr
rutinartade.

Malsiganden (asianomistaja) dr den part i ett
brottmal som det ifrigavarande brottet omedel-
bart riktar sig mot. I ett misshandelsmal 4r mdls-
dganden sdledes den person som blivit misshand-
lad.

Den som straffyrkandet riktar sig mot kallas
svarande (vastaaja). 1 Sverige anvinds bendm-
ningen tilltalad. Svaranden erbjuds i rittegangen
en mdjlighet att svara pd den girningsbeskriv-
ning som aklagaren framfor. Till svarandens in-
ternationellt skyddade minskliga rittigheter hor
att han eller hon inte behiver delta aktivt i ritte-
gingen utan har ritt att tiga. Onskar svaranden
delta i riittegdngen gor han eller hon detta genom
att muntligen eller skriftligen avge ett svaromdl
(vastaus).

I ett brottmal kan ocksa férekomma andra per-
soner som deltar i rittegdngen for att hiras (kuul-
tava). Det kan t.ex. vara friga om en svarandes
virdnadshavare eller kommunens socialndimnd
som ska ges tillfille att bli hoérd dd en minderdr-
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ig dtalas for brott. De erbjuds da en mgjlighet att
till domstolen komma med synpunkter t.ex. pd
lamplig straftpafolid eller behov av sociala stid-
atgirder. En sddan stodétgird dr dvervakning av
ung forbrytare (nuori rikoksentekijii) som domts
till villkorliga fingelsestraff.

Det forekommer ocksd andra personer som
deltar i rattegangen for att hiras (kuultava). For-
utom de egentliga brottmilen handligger en
tingsritt ocksd vissa andra straffrittsliga drenden.
Sédana drenden 4r dels tvingsmedelsirenden, sa-
som yrkanden pd héiktning (vangitseminen), rese-
firbud (matkustuskielto) eller beslag (takavarik-
ko). Dels kan de hir drendena gilla yrkanden pa
besiksforbud (lihestymiskielto). Jag ska dock inte
ndrmare gd in pa dessa drenden. Eftersom det ib-
land uppstir begreppsforvirring i friga om fri-
hetsberévande kan man anvinda minnesregeln
att en polisman griper (ottaa kiinni) en person,
ett polisbefil kan direfter anhdlla (pidittii) per-
sonen och en domstol héikta (vangita) honom el-
ler henne.

En hiktad person ar alltsi en person som
domstolen beslutat ska hiktas. [ finsksprakig lag-
text anviands for termen “hiktad” numera savil
termen “vangittu” (tvingsmedelslagen 450/1987)
som “tutkintavanki” (haktningslagen 768/2005).
"Tutkintavanki” motsvarades i svensksprakig lag-
text tidigare av termen “rannsakningsfinge” som
dock utgick dd hiktningslagen tridde ikraft dr
2006.

Tvistemdl (riita-asia) och ansékningsirenden
(hakemusasia) giller yrkanden som inte avser
démande till straff. Ansékningsirenden ir vissa
drenden som i lagen angetts som ansdknings-
drenden. Detta uttrycks ofta genom att det i lag-
stadgandet stir att drendet ska anhingiggoras
med en ansdkan. Ansokningsdrenden dr t.ex.
iktenskapsskillnadsirenden, drenden som giller
virdnad om barn och umgingesrdtt, skuldsane-
ringsirenden eller drenden som giller utseende av
boutrednings- och skiftesmiin.

Ett ansokningsirende inleds med att sékanden
(hakija) limnar in en ansokan till tingsritten. 1
drendet finns ofta andra personer som bor ges
tillfille att komma in med en utsaga (lausuma)

10 Sprakbruk 1/2009

innan drendet avgdrs. Sddana personer ir t.ex.
den andra maken i ett dktenskapsskillnadsiren-
de. Dessa personer kallas i saken delaktiga (asi-
aan osallinen). Pa ett allmint plan kan man séga
att rittegangsforfarandet i ansokningsirenden &r
forenklat jamfort med forfarandet i tvistemal.

Om det i stadgandet ddremot stdr att man ska
viicka talan (nostaa kanne) dr det friga om ett
tvistemdl. Ett tvistemal kan t.ex. handla om ett
yrkande pa skadestind for en skada som kdiran-
den (kantaja) yrkar att kirandens motpart (vas-
tapuoli), dvs. svaranden (vastaaja) ska dldggas att
ersitta. Dd ndgon brutit mot ett avtal kan ock-
s& detta medféra yrkanden som ska handliggas
som tvistemdl, Avtalsbrott avser namligen sillan
kriminella girningar. Om ndgon inte uppfyllt sin
skyldighet enligt ett avtal kan han eller hon t.ex.
bli skyldig att ersitta den skada avtalsbrottet or-
sakar den andra avtalsparten. Ett avtalsbrott kan
naturligtvis ocksé vara straftbelagt, t.ex. dd avtals-
parten samtidigt gjort sig skyldig till bedrigeri.
Denna friga handliggs dd som ett brottmal. Ska-
destindspdfoljderna for brottet kan handliggas
tillsammans med brottmélet eller i en egen rit-
tegidng som i s fall ar ett tvistemal.

En gemensam benidmning for alla personer
som deltar i en rittegdng dr part (asianosainen).
Parterna i ett brottmal ar siledes dklagaren, mals-
dganden och svaranden. I ett tvistemal dr parter-
na kiranden och svaranden och i ett anséknings-
drende s6kanden och de i drendet delaktiga. For-
utom malets parter forekommer det i rattegdngar
ibland ocksa tidigare nimnda personer som ska
ges tillfille att bli hérda samt ofta vittnen (todis-
taja).

Var och en har sjilv ritt att driva sin talan vid
domstol. Alla parter utom dklagaren kan dock
anlita hjilp vid handldggningen. Parten kan an-
lita ett bitride (avustaja) som tillsammans med
parten dr pa plats vid tingsrittens sammantri-
de. Det dr ofta ocksa tillatet att anlita ett ombud
(asiamies) som ensam foretrider parten i ritte-
gdngen i skriftliga inlagor till domstolen eller vid
sammantriden. Man brukar da siga att bitridet
bitrider och att ombudet foretriider sin huvudman
(pdiimies).



Tingsritten kan i brottmal forordna en forsva-
rare (puolustaja) for svaranden bl.a. di svaranden
ar haktad, da friga dr om grévre brott eller da
svaranden dr minderdrig. Fér malsiganden kan
forordnas ett malsiigandebitride (asianomistajan
oikeudenkdiyntiavustaja) eller en stodperson (tuki-
henkils) t.ex. d& det dr fraga om ett sexualbrott.

Brottmdl och tvistemadl inleds genom att akla-
garen eller kiranden inger en stimningsansikan
(haastehakemus) till tingsritten. Aklagarens stim-
ningsansokan innehdller dtminstone ett yrkande
pd att ndgon ska domas till straff och en girnings-
beskrivning (teonkuvaus), dir aklagaren anger vad
svaranden enligt dklagarens uppfattning gjort.
Om stimningsansékan till sin utformning upp-
fyller lagens krav och inte ar uppenbart ogrun-
dad utfirdar tingsritten en stdmning (haaste)
som innehdller en uppmaning till svaranden att
komma in med sitt svaromdl, antingen skriftligt
eller muntligt.

Did stimningsansokan eller ansokan i ett an-
sokningsirende kommer in till domstolen blir
drendet eller malet anhdingigt (tulee vireille). Det-
ta innebir att samma yrkande inte samtidigt kan
goras till foremdl for ritteging i nigon annan
domstol. Anhingigheten (vireilliolo) upphér da
domstolen slutfort behandlingen och domstolens
avgorande vunnit laga kraft (lainvoima). Avgs-
randet vinner laga kraft nir ingen part lingre kan
soka dndring i avgérandet genom ordiniira riitts-
medel (varsinaiset muutoksenhakukeinot), dvs. ge-
nom besvir (valitus). 1 Sverige och i allminspra-
ket anvinds termen overklagande.

Riittegdng

Rattegangen indelas i forberedelse (valmistelu) och
huvudfirhandling (pédkasittely). Avsikten med
forberedelsen ér att gora drendet klart for huvud-
forhandlingen. Efter avslutad forberedelse haller
tingsritten huvudforhandling diir bla. bevisning-
en tas emot och parterna nirmare muntligen fir
argumentera for sin asikt. Huvudforhandlingen
hélls antingen i endomarsammansittning (yhden
tuomarin kokoonpano) eller i fulltalig samman-
sdttning (tiysilukuinen kokoonpano). En fulltalig
sammansittning bestdr antingen av tre domare

eller, da det giller grivre brottmadl, av en domare
och tre namndemiin. Savil brottmal som tviste-
mél kan ocksd under vissa férutsittningar avgo-
ras redan i skriftligt forfarande (kirjallinen menet-
tely) utan att nigon huvudférhandling halls. For
ansokningsirendenas del 4r huvudregeln att de
avgors i skriftligt forfarande utan att nigot sam-
mantride (istunto) hills.

Under rittegingen blir tingsritten tvungen
att fatta olika beslut for att fa handliggningen att
framskrida. Dessa beslut kan t.ex. gilla inviind-
ningar om att det finns hinder for ritteging eller
jdvsinvandningar som riktar sig mot domstolen.
Ibland ser man i éversdttningar av protokoll att
dessa beslut kallas for "processbeslut”, som #r en
direkt dversittning av det ibland p4 finska anviin-
da ordet "prosessipditos”. Enligt min dsikt behavs
det inte ndgot sirskilt ord for beslut som fattas
under rittegingen. Av sammanhanget framgir
om det ir friga om ett beslut som fattats for att
fa rittegingen att framskrida eller om det ar fra-
ga om ett slutligt beslut som avslutat rittegingen.
Det dr sdledes tillriickligt att endast tala om be-
slut.

Under rittegdngen kan man ocksa ge interi-
mistiska forordnanden (viliaikaismiidriys). Dessa
forordnanden ir ikraft endast tills dess att ritte-
gdngen avslutas. Ett exempel pa ett interimistiskt
férordnande ir ett beslut som for den tid ritte-
gingen varar bestimmer hos vilkendera forild-
ern ett minderdrigt barn ska bo.

Avgorandet som giller de huvudsakliga yrkan-
dena i ett brottmal eller tvistemal heter dom (tuo-
mio). Domen avslutar rittegingen och i den slas
fast om de framstallda yrkandena ir riktiga, Av-
gorandet i ett ansokningsdrende rubriceras dir-
emot som ett beslut (piitds). Domen eller be-
slutet bestdr av tvd huvuddelar. I Finland an-
ges i allmanhet sist i handlingen det slutresultat
som domstolen kommit till, dvs. i tvistemal och
brottmal domslutet (tuomiolauselma) och i an-
sokningsirenden slutresultatet (lopputulos). Fore
domslutet eller slutresultatet anges hur domsto-
len resonerat. I en dom anvinds hiir ofta rubriken
domskil (perustelut), eller ibland endast rubriken
skéil, medan man i ett beslut ofta anvinder rubri-
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ken motivering (perustelut).

Om det i ett tvistemil finns flera sjilvstindiga
yrkanden kan dessa avgoras separat. Tingsritten
ger dd en deldom (osatuomio) dir domstolen slut-
ligt avgor en eller flera av dessa yrkanden. Detta
beror ofta pd att vissa yrkanden, t.ex. rikningarna
1-3, dr klara och ostridiga medan det behavs en
huvudforhandling betriffande de 6vriga, stridiga
yrkanden, t.ex. rikningarna 4-7.

Rittegdngen kan ocksa avslutas genom ett be-
slut utan att domstolen alls tar stillning till de yr-
kanden som framfisrts. Om kiranden iterkallat
karomilet eller om ingendera parten kommer till
den muntliga férhandlingen i ett tvistemal sa av-
slutas rittegingen genom att tingsritten avskriver
(jéittdd sillensi) mélet. Pa svenska ser man i detta
sammanhang ocksd att tingsritten beslutat "lim-
na malet didrhin”

Domstolen kan ocksé besluta att avvisa (jittii
tutkimatta) mélet eller drendet. Ett annat siitt att
uttrycka saken #r att domstolen da limnar ma-
let/drendet utan prévning, I lagtexten anvinds
numera uttrycket "avvisa” men uttrycket "lam-
na utan prévning” lever fortfarande kvar i dom-
stolsjargong som en 6versittning av det finska
uttrycket. Da malet eller drendet avvisas innebir
ocksd detta att kiranden, sékanden eller dklaga-
ren inte fir ndgot egentligt svar pa de yrkanden
som gjorts till foremal for ritteging. Det finns
da ofta ett processuellt hinder (rittegingshinder)
som forhindrar att yrkandet avgirs. Domstolen
dr tex. inte behorig att handligga malet for att
stimningsansokan limnats in till fel instans som
t.ex. till en hovritt och inte till tingsritten.

Om de framférda yrkandena diaremot tas upp
till prévning, sd kan detta trots allt leda till att yr-
kandet inte vinner framging. Om yrkandet inte
godkdnns sd forkastar (hylkid) tingsritten kiro-
malet, ansokan eller dtalet. I Sverige anvinds i
detta sammanhang termen ogilla. Om yrkande-
na daremot ér framgdngsrika, dtminstone till en
del, medfor detta att tingsritten antingen faststil-
ler (vahvistaa) ett visst rattsfaktum, dldagger (vel-
voittaa) nagon att fullgora ndgonting, forbjuder
(kieltiid) ndgon att gira ndgonting eller frordnar
(mddrid) nagonting. Exempel pd domslut eller
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slutresultat av den hir typen i civilrittsliga dren-
den dr att tingsritten faststiller att X ar far till
barnet Y, dlagger X att betala Y 100 euro i skade-
stind, forbjuder X att anvinda Y:s fastighet eller
forordnar X till skiftesman i Y:s dodsbo. En for-
budsdom forstirks i allminhet med ett vite (uh-
kasakko) som faststills till ett visst belopp uttryckt
i euro. I domen anviinds da frasen “vid dventyr
av att ..” (uhalla). Uttrycket har linge funnits i
det juridiska sprikbruket men skulle ju egentli-
gen kunna ersittas med “annars ..". Vitesbeloppet
kan senare i en sirskild ritteging domas ut, om
den forpliktade bryter mot forbudet.

Fore inrdttandet av tingsrétter fanns det i de
sk. gamla stiderna rddstuvuritter (raastuvan-
oikeus) och i nyare stider och pé landsbygden
héaradsritter (kihlakunnanoikeus). 1 dessa dom-
stolar avkunnades (julistaa) domen alltid. Detta
innebar att rittens ordférande liste upp domen
i sessionssalen. Det ir fortfarande huvudregeln
att tingsrétten avkunnar domar i mindre brott-
mdl som handliggs vid sammantride. Ett annat
alternativ dr numera att domen ges (annetaan) i
tingsrattens kansli.

Samtidigt som avgérandet ges eller avkunnas
ger domstolen en fullfélidsanvisning (muutoksen-
hakuohjeet) till parterna. Fullfsljdsanvisningen
innehdller information om vad man ska gora for
att kunna soka dndring i avgérandet. Den forsta
dtgdrden parten dd ska gora dr att inom sju dagar
anmila missndje (ilmoittaa tyytymittomyytti) till
tingsrittens kansli. Nir en part anmalt missnoje
leder detta till att tingsritten ger honom eller
henne en besvirsanvisning (valitusosoitus) som i
sin tur innehdller nirmare instruktioner om vad
besvirsskriften ska innehdlla och vart och senast
vilken dag den ska limnas in.

Efter det att besvirsskriften kommit in fort-
sdtter rittegangen i hovritten och kanske ocksa i
hégsta domstolen. Men det dr en annan historia.

Kenneth Nygard &r lagman vid Raseborgs
tingsratt,

Foto: Vesa-Matti Vaara



Finsk-svensk ordlista

asiamies = ombud
asianomistaja = malsagande
asianomistajan oikeudenkayntiavustaja =
malsdagandebitrade
asianosainen = part
avustaja = bitrdde
haaste = stdmning
haastehakemus = stamningsansokan
hakemusasia = ansdkningsarende
hakija = s6kande
hylata = forkasta
ilmoittaa tyytymattomyytta =
anmala missnoje
istunto = sammantrade
jattaa sillensa = avskriva
jattad tutkimatta = avvisa
kantaja = kdrande
kieltaa = forbjuda
kihlakunnansyyttdja = hdradsaklagare
kirjallinen menettely = skriftligt forfarande
lausuma = utsaga
lopputulos = slutreslutat
lahestymiskielto = besoksforbud
maakunnansyyttdja =
landskapsaklagare (Aland)
matkustuskielto = reseférbud
muutoksenhakuohje = fullféljdsanvisning
madrata = férordna
nostaa kanne = vdcka talan
nuori rikoksentekija = ung forbrytare
osatuomio = deldom

ottaa kiinni = gripa
pidattaa = anhalla
puolustaja = forsvarare

padkasittely = huvudforhandling

padmies = huvudman
padtos = beslut
riita-asia = tvistemal
rikosasia = brottmal
takavarikko = beslag

teonkuvaus = garningsbeskrivning

todistaja = vittne
tukihenkilé = stodperson
tuomio = dom
tuomiolauselma = domslut

taysilukuinen kokoonpano =

fulltalig sammansattning
uhkasakko = vite
vahvistaa = faststalla
valitus = besvar

valitusosoitus = besvarsanvisning

valmistelu = forberedelse

valtakunnansyyttdja = riksaklagare
valtionsyyttdja = statsaklagare

vangita = hdkta
vangitseminen = haktning

varsinaiset muutoksenhakukeinot =

ordindra rattsmedel
vastaaja =

svarande (i Sverige vanligen: tilltalad)

vastapuoli = motpart
vastaus = svaromal
velvoittaa = dldgga
vireilldolo = anhangighet

valiaikaismaarays = interimistiskt férordnande
yhden tuomarin kokoonpano =

endomarsammansattning
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